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 المؤتمر العالمي الخامس لرؤساء البرلمانات              

 

 تلقيها ختاميةكلمة                 

 رئيسة الاتحاد البرلماني الدولي               

 

، أيها الزملاء، أشكر رئيس البرلمان النمساوي على ملاحظاته وكل من شارك في المؤتمر العالمي أيها الرؤساء -
التي أظهرت حيوية وقيادة وخبرة المجتمع  المناقشات الغنيةالخامس لرؤساء البرلمانات. لقد كان لدينا يومين من 

 .البرلماني العالمي
 

ممثلين بين الجنسين و  نز او تلا انققحأننا  الذين أكدوا والخبراء، رؤساء البرلماناتلقد سمعنا من مجموعة متنوعة من  -
 . وسياسيا  جغرافيا   

 
حلقات نقاش، تغطي المواضيع والتحديات الهامة التي تواجه العالم  5، وتحاورنا في مؤتمرتقارير لل 5استمعنا إلى  -

اليوم، بما في ذلك تمكين الشباب، والمساواة بين الجنسين، ومستقبل الديمقراطية، والتنمية المستدامة، وتغير 
 هاب.المناخ، وبناء اقتصادات شاملة للجميع، والعلم والتكنولوجيا، ومكافحة الإر 

 

 لنشكل مستقبلنا معا  
 النمسا جمهورية
 البرلمان

https://www.un.org/ar/un75
https://www.un.org/ar/un75
https://www.un.org/ar/un75
https://www.un.org/ar/un75
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من رؤساء البرلمانات،  50أكثر من  تكلم، فقد ةالافتراضي صيغةوعلى الرغم من ضيق الوقت والقيود التقنية لل -
ج رو  وفدا  برلمانيا  وطنيا  الإجراءات، و  115إلى جانب خبراء بارزين وشخصيات مؤثرة. وقد تابع أكثر من 

 تواصل الاجتماعي وغيرها من القنوات. العديد منها الرسائل عبر وسائل ال
 

 

القيادة البرلمانية من أجل تعددية أكثر فعالية، تحقق السلام مناقشاتنا ومداولاتنا باعتماد إعلاننا بشأن  كللتت  -
 والتنمية المستدامة للشعوب ولكوكب الأرض.

 
على ما حققناه هنا، مع  والبناءالشعلة  توليلية، برلماناتنا الوطنول، لين الأمر متروك لكل منا، ولكم، و الآ -

 صنع السياسات، ووضع القوانين، والوفاء بميزانيتها، ومسؤوليات الرقابة. ور الحاسم للبرلمانات فيتمام بالدالاه
  

ع صوت البرلمانات  إن  -  يقا  ! وسوف نعزز دور البرلمانات في الحوكمة العالمية، وقد رسمنا طر ا  وواضح يا  عالسمم
 في الاتجاه الصحيح. للمضي قدما  

 
إلى  شيا  االآخرين، تم لتعميق روابطنا مع الأمم المتحدة وشركاء الاتحاد البرلماني الدولي هاما   كان هذا المؤتمر منبرا   -

  .حد كبير مع موضوعنا المتمثل في تعددية الأطراف الأكثر فعالية
 

الافتراضي، أثبتنا أنه يمكن تسخير التكنولوجيا لخدمة الدبلوماسية والقيادة البرلمانية. وأنا أعلم أنه  برنلما اذه برع -
ذية ! ولهذا السبب، ستقترح اللجنة التنفيلوجه. أفتقد رؤيتكم جميعا   بديل مثالي للتفاعل وجها   ا  يلعفلا يوجد 

  !إلى ذلك ا  ير ثكشخصيا  في فيينا في العام المقبل. أنا أتطلع   تناالمبر لا ءاسؤ ر عقد مؤتمر  مكا لحا سللمجاعلى 
 

ن يقف مجتمعنا البرلماني بعد أي تقييما . ويمكننا أن نرى ير في العام القادم، في مؤتمر فيينا، يمكننا جميعا  أن نم   -
 .عن الالتزامات التي تعهدنا بها هنا اليوم، وأن نعدل مسارنا إذا لزم الأمر ، ويمكننا أن نقدم تقريرا  عام
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ما كان  -لاتحاد البرلماني الدولي ل ةماعلا مانةلأاوإنني ممتن لمضيفينا النمساويين، وأعضاء اللجنة التحضيرية، و  -
أن  ، أريد أيضا  ودكم الدؤوبة. ولكن الأهم من ذلكالمي الخامس ليحدث لولا تفانيكم وجههذا المؤتمر الع

يمكننا بناء عالم أفضل. معا   . معا  هو لثتم يذلا بعشنيابة عن ال موأفكارك موقتك ! لقد استثمرتما  عيجم مكأشكر 
 . دحأ لافغإيمكننا ضمان عدم 

 
 تواصلوا النجاح في البرلمان وفي هذا العالم المتعدد الأطراف. ، وأنةحصلا ماو دعائلاتكم لأتمنى لكم و  -

 
 
 ! مكل ا  ر كش
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

Fifth World Conference of Speakers of Parliament 

Closing remarks by the IPU President  

− Speakers, colleagues, I thank the Austrian Speaker for his remarks and everyone who was 

involved in bringing the Fifth World Conference of Speakers of Parliament to fruition. We 

have had two days of enriching discussions that showcased the vibrancy, leadership and 

expertise of the global parliamentary community. 

− We’ve heard from a diverse group of Speakers, and experts, ensured we were gender-

balanced and geographically and politically represented. 

− We have heard 5 Conference reports and engaged in 5 panel discussions, covering the 

important topics and challenges facing the world today, including youth empowerment, 

gender equality, the future of democracy, sustainable development, climate change, building 

inclusive economies, science and technology, and counter-terrorism. 

− Despite the time and technical limitations of the virtual format, more than 50 Speakers of 

parliament have taken the floor, alongside eminent experts and influential figures. Over 115 

national parliamentary delegations have followed the proceedings, many amplifying the 

messages through social media and other channels. 

− Our discussions and deliberations have culminated in the adoption of our Declaration on 

parliamentary leadership for more effective multilateralism that delivers peace and 

sustainable development for the people and planet.  

− Now it is up to each of us, to you, and me, to our national parliaments, to take up the torch 

and build on what we have achieved here, paying attention to parliaments’ critical role in 

policymaking, law-making, fulfilling its budget and oversight responsibilities. 

− The voice of parliaments has been heard loud and clear! We have will reinforce parliaments 

role in global governance, and we have charted a path forward, in the right direction. 

− This Conference was an important platform to deepen our ties with the United Nations and 

IPU’s other partners, very much in keeping with our theme of more effective multilateralism.  

− In this virtual setting, we have proved that technology can be harnessed to serve 

parliamentary diplomacy and leadership. I know that there really is no perfect substitute for 

face-to-face interaction. I miss seeing you all! This is why the Executive Committee will 

propose the Governing Council to hold the Speakers’ Conference in person at Vienna next 

year. I very much look forward to it!  
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− Next year, at the Conference in Vienna, we can all take stock.  We can see where our 

parliamentary community stands one year on, and we can report back on the commitments 

we have made here today, and adjust our course if need be.   

− I am grateful to our Austrian hosts, the PrepCom members and the IPU Secretariat - this 

Fifth World Conference would not have happened but without your dedication and diligent 

efforts. But most importantly, I also want to thank ALL of YOU! You’ve invested your time 

and your ideas on behalf of the people. You represent.  Together we can build a better 

world.  Together we can ensure no one is left behind.  

− I wish you and your families continued good health, and continued success in parliament 

and in this multilateral world.  

Thank you. Gracias. Merci. Vielen Dank. Shukraan.  Spasiba. Xièxiè 

 

 


